JETLYBE

Fiche de Données de Sécurité

conformément a la Loi sur les produits dangereux (11 février 2015)
Date d'émission: 2022-07-11 Date de révision: 2024-07-22 Remplace la fiche: 2023-01-13 Version: 3.3

SECTION 1: Identification

Forme du produit : Mélange
Nom commercial 1 21®
Groupe de produits : Mélanges

Pas d'informations complémentaires disponibles

Fabricant Distributeur

Whitmore Manufacturing LLC Jet-Lube of Canada LTD

930 Whitmore Drive Units 8 & 9, 1260 - 34 Avenue

Rockwall, Texas, 75087 Nisku, AB, T9E 1K7

USA Canada

T 1.972.771.1000 T 1.780.463.7441

Regulatory@whitmores.com - www.jetlube.com Regulatory@whitmores.com - www.jetlube.com

Numéro d'urgence : En cas d'urgence chimigue Appelez le Ricardo Emergency Response 24h/24, 7j/7
Pour les Etats-Unis et le Canada : +1.215.207.0061
Pour les pays autres que les Etats-Unis et le Canada : +44.1235.239670
(appels en PCV acceptés)

Pays/Région Organisme/Société Adresse Numéro d'urgence Commentaire
Canada Ricardo-Canada +1.800.579.7421 (toll-free,
Canada only)

SECTION 2: Identification des dangers

Classification (GHS CA)
Non classé

Etiquetage GHS CA
Etiquetage non applicable

Pas d'informations complémentaires disponibles

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 3: Composition/information sur les ingrédients

Non applicable
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21®

Fiche de Données de Sécurité

conformément a la Loi sur les produits dangereux (11 février 2015)

Ce mélange ne contient aucune substance a mentionner selon les critéres de 'article 3 de I'annexe 1 du Reglement sur les produits dangereux.

SECTION 4: Premiers soins

Premiers soins aprés inhalation . Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer.

Premiers soins aprés contact avec la peau . Laver la peau avec beaucoup d'eau.

Premiers soins aprés contact oculaire . Rincer les yeux a l'eau par mesure de précaution.

Premiers soins aprées ingestion . Appeler un centre antipoison ou un médecin en cas de malaise.

Pas d'informations complémentaires disponibles

Autre avis médical ou traitement . Traitement symptomatique.

SECTION 5: Mesures a prendre en cas d’incendie

Moyens d'extinction appropriés . Eau pulvérisée. Poudre seche. Mousse.

Pas d'informations complémentaires disponibles

Produits de décomposition dangereux en cas . Dégagement possible de fumées toxiques.
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Protection en cas d'incendie . Ne pas intervenir sans un équipement de protection adapté. Appareil de protection respiratoire
autonome isolant. Protection compléte du corps.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

Pas d'informations complémentaires disponibles

Procédés de nettoyage . Ramasser mécaniquement le produit.
Autres informations : Eliminer les matiéres ou résidus solides dans un centre autorisé.

Pour plus d'informations, se reporter a la section 8 : "Controle de I'exposition-protection individuelle"

iy
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21®

Fiche de Données de Sécurité

conformément a la Loi sur les produits dangereux (11 février 2015)

SECTION 7: Manutention et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions a prendre pour une manipulation sans : Assurer une bonne ventilation du poste de travail. Porter un équipement de protection individuel.

danger

Mesures d'hygiéne . Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Se laver les mains apres toute
manipulation.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris les éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage . Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

SECTION 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle

8.1. Parametres de controle
Pas d'informations complémentaires disponibles
8.2. Contrdles techniques appropriés

Controdles techniques appropriés : Assurer une bonne ventilation du poste de travail.
Contr6le de I'exposition de I'environnement . Eviter le rejet dans I'environnement.

8.3. Mesures de protection individuelle/équipements de protection individuelle

Vétements de protection - sélection du matériau:

Vétements de protection obligatoires

Protection des mains:

Gants de protection en caoutchouc néopréne ou nitrile

Type Matériau Pénétration Epaisseur (mm) Pénétration
Gants jetables Caoutchouc nitrile (NBR), | 2 (> 30 minutes) 0.3 mm - 0.6 mm

Caoutchouc néopréne

(HNBR)

Protection oculaire:

Lunettes de protection obligatoire

Protection de la peau et du corps:

Porter un vétement de protection approprié

Protection des voies respiratoires:

Il n'est pas nécessaire de porter un respirateur lors de I'utilisation courante de ce produit

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique . Solide

Apparence . Graisse.

Couleur ;. Métallique

Odeur . odeur de pétrole

Seuil olfactif : Aucune donnée disponible
pH : Aucune donnée disponible

Vitesse d'évaporation relative (acétate de butyle=1) : Aucune donnée disponible
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21®

Fiche de Données de Sécurité

conformément a la Loi sur les produits dangereux (11 février 2015)

Vitesse d'évaporation relative (éther=1) : Aucune donnée disponible
Point de fusion : Aucune donnée disponible
Point de congélation : Aucune donnée disponible
Point d'ébullition : Aucune donnée disponible
Point d'éclair : > 221 °C Coupe ouverte
Température d'auto-inflammation : Aucune donnée disponible
Température de décomposition : Aucune donnée disponible
Inflammabilité (solide, gaz) : Aucune donnée disponible
Pression de la vapeur : Aucune donnée disponible
Densité relative de la vapeur a 20°C : Aucune donnée disponible
Densité relative : Aucune donnée disponible
Solubilité : insoluble dans I'eau.
Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow) : Aucune donnée disponible
Viscosité, cinématique ;. >25mm2/s

Limites d'explosivité : Aucune donnée disponible

9.2. Autres informations

Teneur en COV 1 <01%

SECTION 10: Stabilité et réactivité

Réactivité . Le produit n'est pas réactif dans les conditions normales d'utilisation, de stockage et de
transport.

Stabilité chimique . Stable dans les conditions normales.

Possibilité de réactions dangereuses . Pas de réaction dangereuse connue dans les conditions normales d'emploi.

Conditions a éviter : Aucune dans des conditions de stockage et de manipulation recommandées (voir section 7).

Matieres incompatibles . Pas d'informations complémentaires disponibles

Produits de décomposition dangereux : Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales
de stockage et d'emploi.

Temps de durcissement: . Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 11: Données toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité Aigué (voie orale) : Non classé
Toxicité Aigué (voie cutanée) : Non classé
Toxicité aigiie (inhalation) : Non classé
Corrosion cutanéef/irritation cutanée : Non classé
Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Non classé
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé
Mutagénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogénicité : Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé
Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(STOT) (exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(STOT) (exposition répétée)

Danger par aspiration : Non classé

21®
Viscosité, cinématique i > 25 mm?/s

SECTION 12: Données écologiques

12.1. Toxicité

Ecologie - général . Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Tres
toxique pour les organismes aquatiques.
Dangers pour le milieu aquatique — danger aigu (& : Trés toxique pour les organismes aquatiques

court terme)
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21®

Fiche de Données de Sécurité

conformément a la Loi sur les produits dangereux (11 février 2015)

Dangers pour le milieu aquatique — danger

chronique (a long—terme)

12.2. Persistance et dégradabilité

. Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme

21®

Persistance et dégradabilité

‘ Non rapidement dégradable

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas d'informations complémentaires disponibles

12.4. Mobilité dans le sol

Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Autres effets néfastes

Ozone

. Non classé

SECTION 13: Données sur I’élimination

13.1. Méthodes d’élimination

Méthodes de traitement des déchets

: Eliminer le contenu/récipient conformément aux consignes de tri du collecteur agréé.

SECTION 14: Informations relatives au transport

En conformité avec: TDG / DOT / IMDG / IATA

TDG DOT IMDG IATA
14.1. Numéro ONU
UN3077 i Non réglementé ‘ 3077 3077

14.2. Désignation officielle pour le transport

MATIERE DANGEREUSE DU
POINT DE VUE DE

Non réglementé

MATIERE DANGEREUSE DU
POINT DE VUE DE

Environmentally hazardous
substance, solid, n.o.s. (CONTAINS

L’ENVIRONNEMENT, SOLIDE, L'ENVIRONNEMENT, SOLIDE, : copper)
N.S.A. (CONTIENT : copper) N.S.A. (CONTIENT : copper)
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
9 Non réglementé 9 9

Non réglementé

14.4. Groupe d’emballage

Non réglementé

14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour I'environnement:
Oui

Non réglementé

Dangereux pour I'environnement:
Oui
Polluant marin: Oui

Dangereux pour I'environnement:
Oui

Not Regulated, Not classified as a marine pollutant - DOT Approval#: CA2019050504
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21®

Fiche de Données de Sécurité

conformément a la Loi sur les produits dangereux (11 février 2015)

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

TMD

UN-No. (TDG)

Dispositions spéciales relatives au transport des
marchandises dangereuses (TMD)

Quantité limite d'explosifs et Indice de quantité
limitée

Quantités exemptées (TDG)

Numéro du Guide des Mesures d'Urgence (GMU)

DOT
Non réglementé

IMDG

Dispositions spéciales (IMDG)

Quantités limitées (IMDG)

Quantités exceptées (IMDG)

Instructions d'emballage (IMDG)
Dispositions spéciales d'emballage (IMDG)
Instructions d'emballages GRV (IMDG)
Dispositions spéciales GRV (IMDG)
Instructions pour citernes (IMDG)
Dispositions spéciales pour citernes (IMDG)
N° FS (Feu)

N° FS (Déversement)

Catégorie de chargement (IMDG)
Arrimage et manutention (Code IMDG)

IATA

Quantités exceptées avion passagers et cargo
(IATA)

Quantités limitées avion passagers et cargo (IATA)
Quantité nette max. pour quantité limitée avion
passagers et cargo (IATA)

Instructions d'emballage avion passagers et cargo
(IATA)

2024-07-22 (Date de révision)

. B3
. BK1, BK2, BK3, T1

. TP33

: F-A - FICHE ANTI-INCENDIE Alpha — FICHE ANTI-INCENDIE GENERALE

. S-F - FICHE ANTIDEVERSEMENT Foxtrot — POLLUANTS MARINS HYDROSOLUBLES
A

. SW23

. UN3077
: 16 - (1) L’appellation technique d’au moins une des matiéres les plus dangereuses qui

contribuent le plus au danger ou aux dangers des marchandises dangereuses doit figurer, entre
parenthéses, sur le document d’expédition et suivre I'appellation réglementaire conformément a
la division 3.5(1)c)(ii)(A). L’appellation technique doit également figurer, entre parenthéses, sur
un petit contenant ou sur une étiquette volante, a la suite de I'appellation réglementaire
conformément aux paragraphes 4.11(2) et (3).

(2) Malgré le paragraphe (1), il n’est pas nécessaire que I'appellation technique des
marchandises dangereuses ci-aprés figure sur un document d’expédition ou sur un petit
contenant si les lois du Canada sur le transport intérieur ou une convention internationale sur le
transport international interdisent la divulgation de cette appellation technique :

a) UN1544, ALCALOIDES SOLIDES, N.S.A. ou SELS D’ALCALOIDES SOLIDES, N.S.A;

b) UN1851, MEDICAMENT LIQUIDE TOXIQUE, N.S.A;

¢) UN3140, ALCALOIDES LIQUIDES, N.S.A. ou SELS D’ALCALOIDES LIQUIDES, N.S.A;

d) UN3248, MEDICAMENT LIQUIDE INFLAMMABLE, TOXIQUE, N.S.A;

e) UN3249, MEDICAMENT SOLIDE TOXIQUE, N.S.A.

(3) Malgré le paragraphe (1), il n’est pas nécessaire que I'appellation technique des
marchandises dangereuses ci-aprés figure sur un petit contenant :

a) UN2814, MATIERE INFECTIEUSE POUR L’HOMME;

b) UN2900, MATIERE INFECTIEUSE POUR LES ANIMAUX,99 - (1) Les mélanges de matiéres
solides qui ne sont pas des marchandises dangereuses et de liquides ou solides qui sont
UN3077, MATIERES DANGEREUSES DU POINT DE VUE DE L’ENVIRONNEMENT, SOLIDE,
N.S.A, ou UN3082, MATIERES DANGEREUSES DU POINT DE VUE DE L'ENVIRONNEMENT,
LIQUIDE, N.S.A, peuvent étre présentés au transport, manutentionnés ou transportés sous
UN3077, a condition qu’aucun liquide ne soit visible ni au moment du chargement des
marchandises dangereuses dans un contenant ni durant le transport.

(2) Le présent reglement, sauf les parties 1 et 2, ne s’applique pas a la présentation au
transport, a la manutention ou au transport, a bord d’un véhicule routier ou d’un véhicule
ferroviaire, de moins de 450 kg de UN3077, MATIERES DANGEREUSES DU POINT DE VUE
DE LENVIRONNEMENT, SOLIDE, N.S.A, ou de moins de 450 L de UN3082, MATIERES
DANGEREUSES DU POINT DE VUE DE L’'ENVIRONNEMENT, LIQUIDE, N.S.A. Les
marchandises dangereuses doivent étre placées dans un ou plusieurs petits contenants qui sont
congus, construits, remplis, obturés, arrimés et entretenus de facon a empécher, dans des
conditions normales de transport, y compris la manutention, tout rejet des marchandises
dangereuses qui pourrait présenter un danger pour la sécurité publique.
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21®

Fiche de Données de Sécurité

conformément a la Loi sur les produits dangereux (11 février 2015)

Quantité nette max. pour avion passagers et cargo : 400kg

(IATA)

Instructions d'emballage avion cargo seulement . 956

(IATA)

Quantité max. nette avion cargo seulement (IATA) : 400kg

Disposition particuliere (IATA) : A97, A158, A179, A197, A215
Code ERG (IATA) : 9L

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC

Non applicable

SECTION 15: Informations sur la réglementation

15.1. Directives nationales

Pas d'informations complémentaires disponibles

15.2. Réglementations internationales

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 16: Autres informations

Date d'émission 1 07-11-2022
Date de révision 1 07-22-2024
Remplace la fiche : 01-13-2023

Fiche de données de sécurité (FDS), Canada

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit.
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